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 ص  مُلخََّ

: الََّّ مات الدَّ   الكلِّ

لاليَّةصناعة المعُجم، الأنطولوجيا، ، ش بكة الكلمات ِّ  .العلاقات الد 

 

لى تقديم منهجيَّةٍ هذه تسَعى  راسةُ ا  ِّ ناعة المعُجميَّة. الد  ِّ راسةُ و لبناء وتطوير ش بكة للكلمات العربيَّة لأغراض الص  ِّ تهدفُ الد 

لى  ُّغة العربيَّة ا  يجاد رؤية واضحة لآليَّات بناء ش بكةٍ للكلمات العربيَّة، ترُاعي طبيعةَ الل ؛ ب ا  ُُ تويي ُُ ونظامَها المعُجمي  ُُ يمُك ي

ناعة المعُجميَّة العربيَّة. ِّ راسةُ في  هذه الآليَّات مُس تقبلاا في مختل ُ أأشكال الص  ِّ يَّة س تَّةوتأأتي الد  مةا  محاورَ أأساس ِّ ُ مُقد ِّ ثَُُّ  ،تتضَمَّ

ا  راسةعرضا ِّ ة تقديُم المنهجيَّة المقُتَرحة لبناء ش بكة الكلمات العربيَّة، ثَُُّ عرضٌ لكيفيَّة تويي ُ ش بكويلي ذلك ؛ لا شكالات الد 

 . راسة، الكلمات في صناعة المعُجم العربي  ِّ ُُ نتائَج الد  ا يس تعرضُ الباح  .ويعرضُ خُلاصةَ بثهوأأخيرا

 

 

Towards an Arabic WordNet for Lexicography Purposes 

Abstract 
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This study seeks to provide a methodology for building and developing an Arabic 

WordNet for lexicography purposes. The study aims to set a clear vision of the 

mechanisms for building an Arabic WordNet, taking into account the nature of the 

Arabic language and its lexical system; so that we can employ these mechanisms in the 

future in various forms of Arabic lexicography.The study comes in six main sections 

including the introduction then a presentation of the main problems, followed by an 

introduction of the proposed methodology to build the Arabic WordNet and how can 

we employ the WordNet in Arabic lexicography. Finally, a review of the results is 

introduced then the conclusions are discussed. 
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مة .1 ِّ  .مُقَد 

 .ش بكة الكلمات ماهيَّةفي  .1.1

ا قاعدةُ بياناتٍ مُعجميَّة دلاليَّة  ُُ تعري ُُ ش بكة الكلماتِّ بأأنََّّ تعُالجَُ فيها  ،Lexical-Semantic Databaseيمُك

ين أأقسامِّ الكلام  مُفرَداتُ  ُّغة بتعيِّ  ُُ في ، ثَُُّ تصَُنَّ وفقَ ما يقتضيه الن ِّظامُ المعُجميُّ للُّغة المعَُيَّنة Parts of Speech (PoS)الل

فات  َّ  Synonyms (Synsets)مجموعاتٍ مُترابطةٍ مُ المترادِّ يَم ثابتةال ُ عُ مَفاهِّ  مُ العلاقات فيما بينها بش بكةٍ ، وترتبطُ تي تعَُبّ ِّ

 ِّ ُُ تتَّفقُ فيها Semantic Relationsلالِّيَّة الد  ُ ش بكةُ الكلمات عُ مُجتمعٍ لغَُوي ٍ مُتجانسٍ مُ المفُردات والمعاني، حي . وتعُبّ ِّ

ن اختَ أأنماطُ الكلمات ومعانيها الوييفيَّة والمعُجميَّة،  ُّغَوي  لفََت وا  ياق الل  .(1) على مُس توى الس  ِّ

بَكة الكلماتوقد  كرَةُ ش َ َّة يَهرََت فِّ ُّغَة الا نجليزِّي َّمانينيَّات مُ القرن العشريُ، في الل لاا في الث لى مُختل ُ ثَُُّ ا أأوَّ نتقلتَ منها ا 

ُّغات الا نسانيَّة ا  ؛، بما فيها العربيَّةالل ُّغة والمعُجم ومياديُ المعلوأأداةا للبحُ والتَّطوير في علُوُم لتكونَ موردا َُ  .وماتيَّةالل وأأمك

ناعة المعُجميَّ  ِّ َّةٍ مُ المفُرَدات و تويي ُُ ش بكات الكلمات في الص  لاليَّةالمعاني و ة الحديثة، بما تحويه مُ ثروةٍ لغَُوي ِّ كما  ،العلاقات الد 

َُ توييفُها في  كاء الاصطناعي  أأمكَ يَّة  Artificial Intelligence (AI)تطبيقات الذَّ يعِّ بِّ ُّغات الطَّ  Naturalومُعالجََة الل

Language Processing (NLP) (2). 

ن و  ِّ ش بكةُ الكلماتتكوَّ بكات الد  َّتي تربطُ بيَن المفاهيم باعتبارِّها شكلاا  Semantic Netsلاليَّة ت مُ مجموعةٍ مُ الش َّ ال

؛ وفي الوقت ذاتِّه مُ أأشكال التَّمثيل المعَ في  ٌّ ضخم ينتُجُ رِّ فيِّ ، يسُ تخَدَمُ كلماتاط بين مجموعةٍ مُ ش بكات الُ الارتبع هيكٌل مَعرِّ

َُ تتبعُ في تطبيقاتٍ عديدةٍ  كاءِّ  ميادي ِّ  الذَّ ِّ  وعلومِّ  الاصطناعي  ، ويطُلقَُ Semantic webلالي  المكتبَات وتطبيقات الويب الد 

نَ تمثيلاا Ontology" (3)عليه "الأنطولوجيا  ِّ ها لتُكَو  ُ َّتي تتلاحُم عناصِِّ يَّة ال . وتمَُث ِّلُ الأنطولوجيا مجموعةا مُ الكُتلَ المعَرِّفِّ

مة م دة، مُترابطة بعلاقات دِّ لاليَّ المفاهيم المشُتركة في حُقُول د ُلمجموعاتٍ مُنظََّ تُها مُ مُخ ة مُحدَّ تل ُ فرُُوع لاليَّةٍ، وتسُ تَقَى مادَّ

عَ اللُّغة المعَُيَّنة. لاليَّة مُ ناحيةٍ، وبيَن ش بكة  المعرِّفة شريطَةَ أأن تعَكِّسَ واقِّ ِّ بكة الد  ومع وُجود فرقٍ بيَن ش بكة الكلمات والش َّ

لاَّ  لى تداخُلٍ بيَن مفاهيم الكلمات والأنطولوجيا مُ ناحيةٍ أأخرى، ا  ى ا  ي أأدَّ ُ بينها، الأمرُ الذَّ أأنَّ بعضَ المشُروعات لا تمُيز ِّ

 المصُطلحات الثَّلاثة.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

كل  لاليَّة  WordNetالعلاقة بيَن ش بكة الكلمات : 1الشَّ ِّ بكة الد   Ontologyوالأنطولوجيا  Semantic Netوالش َّ
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 .الخلفيَّة والا رهاصات .1.2

َّة 1892في عام  WordNetيهرَت فكرةُ ش بكة الكلمات  ُّغة الا نجليزي ُُ بدأَ العملُ في بناء ش بكةٍ لكلمات الل م، حي

يَّة بجامعة برينس تون  ٍ ، الأمريكيَّة Princetonفي مُختَبَّ العُلوُم الا دراكِّ مات في كليربطُ بيَن معاني البهدف توفير موردٍ مُعجمي 

َّة ي أأشَرفَ علَيَه عالم النَّفس الأمريكِِّ  جورج ميلر . الا نجليزي َُ الفَرِّيقُ الذَّ ُ بِّناء George Miller (1821-2112 )وتمََكَّ مِّ

ا، بدعٍم مُ  "Princeton WordNet"ش بكة كلمات برينس تون بكة الموسُومة بـ الش َّ  ساتٍ في غضُُون عشريُ عاما مؤسَّ

سة الوطنيَّة للعُلوُم  ها: المؤُسَّ فاعيَّة  NSFحُكوميَّة أأمريكيَّة، على رأأسِّ ِّ رة الد  ِّ وقامَ  .DARPAووكالَّ مشُروعات البُحُوث المتُطو 

ا لتتوافقَ مع أأنظمة تشغيل الحواسيب،  PWN برينس تون ش بكة كلماتفريقُ العمل في  تهِّ بة مادَّ اقبلَ بوس َ تاحتِِّ بَكة على  ا  الش َّ

صداراتٍ، أ خرُها الأصدار  العنكبوتيَّة ة ا   122291م. واش تمََلتَ قاعدةُ بيانات هذا الا صدار على 2112في عام  3.1في عدَّ

ها  كلمة  .Synset (4)مجموعة ترادُفيَّة  111728مُفرَدة تضَُمُّ

كل  بَكَة كلمات : 2الشَّ ُّغة الا نجنموذج مُ ش َ َّة برينس تون لل  3.1الا صدار  –ليزِّي

 

ُُ  PWN برينس تونوقد مهَّدَت ش بكةُ كلمات  ُّغات الا نسانيَّة، حي بكات الأخرى لل ريقَ أأمامَ بناء العديد مُ الش َّ الطَّ

ا لرابطة ش بكات الكلمات العالميَّة  ذَ منهجُها معيارا ِّ لى  Global WordNet Association (GWA)اتُُّّ َّتي تهدفُ ا  ال

ُّغات. وتح حداث التَّجانسُ بيَن ش بكات الكلمات وتوحيد أأشكالها في مُختل ُ الل نجازُ ش  ا  َُ ا  ابطة، أأمك بكاتٍ تَ مظلََّّ هذه الرَّ

ة Euro WordNet (EWN) (2)مثل: ش بكة الكلمات الأوروبيَّة أأخرى،   WordNetلفرنس يَّة ل، وش بكة الكلمات الحرَُّ

Libre du Français (WOLF) (7) ، َّة ينيَّة ا، وش بكة الكلمات FinnWordNet (1)وش بكة الكلمات الفنلندي ِّ لص 

Chinese Open WordNet (9)،  َّة ُ ش بكة الكلمات و  ،Hebrew WordNet (8)وش بكة الكلمات العبّي دة الم تعد ِّ

MultiWordNet (11)،  دة  العُلياالأنطولوجيا و  Suggested Upper Merged Ontologyسومو  -الموَُحَّ

(SUMO) (11) وأأنطولوجيا ياجو ،Yet Another Great Ontology (YAGO) (12).وغيرِّها ،  
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ُّغة ش بكة الكلمات  .1.3  .العربيَّةفي الل

ةُ مشروعاتٍ لبناء وتطوير ش بكاتٍ  َّالثة. ويهرَت عدَّ لى ش بكة الكلمات في مطلع الألفيَّة الث ُّغةُ العربيَّةُ طريقَها ا  عَرَفتَ الل

ي قامَ به فريقٌ بثيٌّ في جامعات  "Arabic WordNet (AWN)ش بكة الكلمات العربيَّة وعُ "للكلمات العربيَّة، منها: مشر  الذَّ

شراف 2111و  2112بيَن عامَي  برينس تون وبرشلونة ومانشستر  Christianeالألمانِّيَّة كريستيان فيلباوم  الباحثةِّ م، با 

Fellbaum –  َُّتي شارَكَت مُ قبل مات برينس تون ال بَكَة كلِّ يادَة جورج ميلر PWN في بناء ش َ وتقومُ فكرةُ ش بكة . تحتَ قِّ

مُ المفُرَدات المتُرابطة فيما بينها بعلاقاتٍ  Relational Databaseعلى بناء قاعدة بياناتٍ علائقي ة  AWNالكلمات العربيَّة 

سمَي الكلام )الاسم، والفِّعل(، ويتفرَّعُ عُ ك ِّ قسمٍ مجموعةٌ  لى قِّ ُ الحقُُول مدلاليَّةٍ في صُورة بناءٍ شجري ٍ تصَُنَّ ُُ المفُرَداتُ فيه ا 

لاليَّة  ِّ ا مُ المفُرَدات Semantic Fieldsالد  َّتي تضُمُّ عددا عة ال بكةُ على . على حُقُولٍ فرعيَّةٍ  الموَُزَّ  11271واش تملتَ هذه الش َّ

ها  ُ في ش بكة الكلمات العربيَّة . Synset (13)مجموعة ترادُفيَّة  1922كلمة مُفرَدة تضَُمُّ  AWNومع ضع ُ المحُتوى المتَُضَمَّ

بكات المنُجَزة للغُاتٍ أأخرى، فقد  ا في مُحاولٍَّ لمُقارنةا بغيرها مُ الش َّ ثراء قواعد بياناتهِّ لى تطويرها وا  لوُصُول سعى فريقُ العمل ا 

ا على  فادة الفعليَّة منها، اعتمادا لى صُورةٍ تسمحُ بالا  َّةٍ للعربيَّة المعُاصِة. ومُ المزُمَع أأن تصخوارزميَّاتٍ و بها ا  دُرَ ش بكةُ مواردَ لغُوي

نةٍ عافي  AWNالكلمات العربيَّة   .(14) 2112م نسُخةٍ مُحس َّ

َّتي خرى الأ  بعضُ المشُروعاتيَهرََت في ال ونة الأخيرة و بيَّة، منها:  في ش بكة الكلمات العر تُحاولُ اس تدراكَ القُصُور ال

ي ترعاهُ جامعة بيرزيت في فلسطين منذ عام Arabic Ontology (AO)مشروع "أأنطولوجيا اللُّغة العربيَّة  ، 2111" الذَّ

ارويشُرفُ عليه  لى بناء ش بكةٍ مُ المفاهيم العربيَّة و  ؛(12) الأكاديمي  الفلسطيني  مُصطفى جرَّ يسعى القائموُنَ على المشُروع ا 

لى بناء ش بكةٍ للكل َّتي ترتبطُ بعلاقاتٍ دلاليَّةٍ في بناءٍ شجري ٍ يجمعُ معاني الكلمات العربيَّة. وعليه، فالمشُروعُ لا يهدفُ ا  مات ال

َّما ن ابقة لبناء ش بكات العربيَّة، وا  لى بناء ش بكةٍ مُ معاني الكلمات. وتنطلقُ "أأنطولوجيا اللُّغة العربيَّة" مُ التَّجار  السَّ  يهدفُ ا 

ُّغات الا نسانيَّة، لاس يَّما "ش بكة كلمات برينس تون  دة PWNوأأنطولوجيات الل " مع SUMO" و "الأنطولوجيا العُليا الموَُحَّ

كيز على العلاقات المنطق  ُّغة العربيَّة الاش تقاقيَّة.الترَّ  يَّة بيَن معاني الكلمات بصرف النَّظَر عُ طبيعة الل

بية والثَّقافة والعُلوُم ومُ ناحيةٍ أأخرى،  مة العربيَّة للترَّ  عُ مشروع 2113في مطلع عام  ALECSOأأعلنَتَ المنُظَّ

ُّغة العربيَّة  لاليَّة لل ِّ بكة الد  شراف الباحُ المغربي  كريم " SEmantic Wordnet of ArabiC (SEWAC)"الش َّ ا وا  برعايتِِّ

ويعتمدُ هذا المشُروعُ  .(17) في مُختل َُ أأغراض البحُ العلمي  بوُزُوبع، بهدف توفير موردٍ لغُوي ٍ مفتوح المصدر يسُ تفادُ منهُ 

ي أأنَجزَهُ فريقٌ مُ ا في تعيين مفاهيم الكلمات على "المعُجم الحاسُوبي   " الذَّ  وملُ للعُ  العزيز عبد الملك دينةملباحثيَن برعاية التَّفاعلُي 

ياض  قنيةوالت ِّ  ِّ بية والثَّقافة والعُلوُم و  KACSTبالر  مة العربيَّة للترَّ لاليَّة على  ،ALECSOالمنُظَّ ِّ كما يعتمدُ في تعيين العلاقات الد 

كتور أأحمد مُختار عَُُر شراف الدُّ ي صنعَهُ فريقٌ مُ الباحثيَن با  اا من"المكنز الكبير" الذَّ ذ ما يربو . ومع أأنَّ المشروعَ لايزالُ قائم

عداد منهجيَّ  لى ال ن، باس تثناء ا  َّهُ لم يخطُ خُطواتٍ تذُكر ا  لاَّ أأن ه وأأدواته. ويبعض تِّه وتوفير على عامَين، ا  لى ضع ُ مواردِّ عودُ هذا ا 

ا على جُُود  لى اعتماده أأساسا ِّغين.أأساتذةٍ والتَّمويل المتُاح للمشروع، بالا ضافة ا  عيَن غير مُتفر  ِّ  باحثيَن مُتطو 

بح.  ِّ لى الر  ساتٍ علميَّةٍ لا تهدفُ ا  َّلتَ هذه المشُروعاتُ مُحاولاتٍ وتجارَ  لمؤسسَّ ضُ أأن تُ ، فاوعليهمَث تاحَ مُخرَجاتُها لمفُتَرَ

ها. ون  ُّغة العربيَّة وتنمية مواردِّ َّةَ تجارَ  أأخرى، أأنجزَتها شركاتٌ مَعنيَّةٌ بوس بة الل َُّ ثم ةٍ أأو مفتوحة. لك تطيعُ التَّمثيلَ س  في صُورةٍ حُرَّ

َّتي أأنَجزَتها شر لهذه التَّجار  بـ  لاليَّة" ال ِّ لفيَّة الثَّ "قاعدة بيانات صخر المعُجميَّة الد  ل مُ الأ ها ال كة "صخر" في العقد الأوَّ ثة لاس تخدامِّ

عة في تطوير أأدواتها؛ ِّ َّةٍ للعربيَّة المعُاصِة، ومُ معاجَم عربيَّة مُتنو  نةٍ لغُوي ةٌ مُ مُدَوَّ . وكذلَك "قاعدة بيانات (11) وهي مُس تمدَّ

كة  َّتي أأنَجزَتها الشرَّ ُّغة العربيَّة" ال لالي  المعُجمي  في الل ِّ بط الد  قميَّة  الهندس يَّةالرَّ  2111و  2112بيَن عامَي  RDIلتطوير النُّظُم الرَّ

َُ علاق واش تملَتَ هذه القاعدةُ على نحو مئة أأل ُ مُفردة ترتبطُ فيما بينها (؛19) كةُ كذلَك  ة دلاليَّة،باثنتين وعشري وتفُيدُ منها الشرَّ

َّة. ُّغَوي ها الل  في تطوير أأدواتها ومواردِّ



ناعة المعُجميَّة، ِّ عيد ـ د. المعُت   نحوَ ش بكةٍ للكلمات العربيَّة لأغراض الص  َّة لهندسة اللُّغة ــبالله السَّ  2112، 1، ع2م، المجلََّّ المِّصري

شكالات بناء ش بكة للكلمات العربيَّة .2  .ا 

ناعة المعُجميَّ  ِّ ا لبناء ش بكةٍ للكلمات العربيَّة يسُ تفادُ منها في أأغراض الص  ا واضحا ذا أأردنا أأن نضَعَ منهجا لاا أأن ةا  ، فعلينا أأوَّ

بكة، نق َُ على  شكالات بناء هذه الش َّ ابقة لبناء ش بكاتٍ للكلمات العربيَّةا  َّتي نس تطيعُ اس تخلاصَها مُ المحُاولات السَّ  في ال

ُّغة َّلتَ في: ش بكة الكلمات العربيَّة ضوء طبيعة الل  AOوالأنطولوجيا العربيَّة  AWN. لقد عرضنا أ نفاا لثلاث مُحاولاتٍ، تمث

لاليَّة للُّ  ِّ بكة الد  ا تجارُ   تس تدعي الوُقُوفَ عليها لتقييمها.؛ وهي المحُاولاتُ الَّتي SEWACغة العربيَّة والش َّ كا أأمَّ ت فلا يعنينا الشرَّ

لاَّ فيما يخدمُ أأغراضَ الجهة الَّتي صَنَعَتِا. والأم فادة منها ا  ا مُغلقةٌ ولا يسُمَحُ بالا  لُ أأنََّّ ا ليسَ رُ أأن نق َُ عليها لأمريُ، الأوَّ ت  ال خَرُ أأنََّّ

عَت في صُورة أأنطولوجياتٍ جُزئيَّة. َّة ومُعجميَّة وُضِّ َّما هي موارد لغَُوي ن قيق؛ وا  لى المحُاولات وبا ش بكاتٍ للكلمات بالمفهُوم الدَّ لنَّظر ا 

شكالاتٍ رئيسةٍ، نعرضُها فيما يلي. ُّغة العربيَّة، نس تطيعُ أأن نق َُ على ثلاثة ا   المنُجَزة سلفاا مع مُراعاة طبيعة الل

 عة الن ِّظام المعُجمي  للعربيَّة.طبي .1

َ بيَن المداخل المعُجميَّة  ُّغة العربيَّة أأن نمَُيز ِّ َّتي  Lexemesوالوحدات  Lexical Entriesيقتضي الن ِّظامُ المعُجميُّ لل ال

مَ الوحداتِّ  –كذلك  –ويقتضي هذا الن ِّظامُ  تنسدلُ عنها، لى: الاسم والفعل و  المعُجميَّةَ  أأن نقَُس ِّ الأداة، باعتبارِّها أأقسامَ الكلام ا 

ُُ تُّتصُّ الأسماءُ والأفعالُ بالمعاني المعُجميَّة وتُّتصُّ الأدواتُ بالمعاني الوييفيَّة.  لى المحُاولابي ت الثَّلاثة المذكورة أ نفاا، وبالنَّظر ا 

ا على  AWNش بكة الكلمات العربيَّة س نجدُ أأنَّ  تهِّ ، فظهرت كقطعةٍ PWNمنهج ش بكة كلمات برينس تون قد سارَت في مادَّ

ي يتنافى  بةٍ منها، تتعاملُ مع العربيَّة باعتبارها لغُةا التصاقيَّة، الأمرُ الذَّ ُ بيَن المدخل ذ مع الن ِّظام المعُجمي  للعربيَّة؛مُعرَّ ا لا تمُيز ِّ لك أأنََّّ

ا في يمفي بتقس المعُجمي  مُ ناحية، وتكت لى الاسم والفعل مُ ناحيةٍ أأخرى. ولا يختل ُُ الحالُ كثيرا لأنطولوجيا العربيَّة ا الكلام ا 

AOذ  ؛ ُ ا  َّة عطياتاعتمدَت على أأسُسٍ منطقيَّةٍ بصرف النَّظر عُ الم ُّغَوي ُّغة العربيَّة الل لاليَّة لل ِّ بكة الد  ا الش َّ فاكتَفَت  SEWAC. أأمَّ

تها بالكلمات الَّتي ل   ها علاقةٌ دلاليَّةٌ مع غيرها، دونَ التَّمييز بيَن المداخل والوحدات.في مادَّ

ُّغة العربيَّة في مبانيهاطبيعة  .2  .الل

ُّغة العربيَّة  ُ أألفاظُ الل اا  فيتتشكلَّ وائتأأربعةٍ وثلاثين فونيم وامت والصَّ ُ التَّداخل بين الفونيمات وينتج ع ،تجمعُ بيَن الصَّ

لى تغيرُّ شكل الحرف الواحد في الكلمة  ي ا  ي ، و ا لموضعه فيهاتبعا )المنطوقة( تداخُلٌ بين الجرافيمات )المكتوبة(؛ وهذا ما يؤد ِّ يؤد ِّ

لى كذلك  د ا  ابقة  المتَُّفقةِّ في حُرُوفها.أأشكال الكلمة تعدُّ  –بوطة، فلم نجد أأشكال الكلمة المض ب لم تهتَّ والواقعُ أأنَّ المحُاولاتِّ السَّ

لالَّ  –مثلاا  ( لل ِّ ورة )بلٌَّ ا أأو فعلاا أأو أأداة، فتأأتي على الصُّ ُُ أأن تردَ اسما َّتي يمُك ا بيَن أأشكال الكلمة )بل( ال لى صيغة عتمييزا

ورة لالَّ  المصدر، وعلى الصُّ ورة )بلَْ( لل ِّ لالَّ على صيغة الفعل، وعلى الصُّ ( لل ِّ ، أأهملت المحُاولاتُ وعليهعلى حرف العط ُ. )بلََّ

ابقةُ القدرَ الأكبَّ مُ الكلمات العربيَّة لى نقصٍ كبير في مُحتواهاالسَّ ى ا   .، ما أأدَّ

ُّغة العربيَّة في معانيهاطبيعة  .3  .الل

ا في  ا د يبدو أأثرُ البيئة العربِّيَّة واضحِّ لى تعدُّ يُر ا  لكلمات يلَ على ذلك باالتَّمث ونس تطيعُ . معنى واحدالمفُرَدات الَّتي تشُِّ

بع لى )الأسَد( ؛...(،أُسامة، حارِّث، غضََنفَر، )س َ يُر جميعُها ا  ذ تشُِّ بكات المنُجَزة، لُ يكونَ لهذه الكلماتا   . ووفقاا لمناهج الش َّ

ةٌ مُ البيئة العربيَّة ؛وجودٌ في قاعدة بياناتها ا مُس تمدَّ ابقةَ المحُاولاتِّ الواقعُ أأنَّ . فلأنََّّ لى مُحاكاة اللُّ السَّ َّة في سَعَت ا  غة الا نجليزي

ةا عُ لغُةٍ أأخرى.  ذا مُعالجة المعاني، فبدََت مُعبّ ِّ َّتي تشتركُ في البيئتين العرب  تمييزَ  اس تطعناوا  َّة، دلالات الكلمات ال يَّة والا نجليزي

َّنا لُ  ن َُ مُفا  تَّعبيَر عُ دلالات كلمة نس تطيعُ ال س دونَ غيرها. وعلى سبيل المثال،  البيئةَ العربيَّةَ التَّعامُلَ مع كلماتٍ تُّصُّ  نتمكَّ

غير( )أأسَد( الَّتي تجمعُ الكلمات )"أأسد" للمُذكَّر، و "لبَُؤَة" بل" للصَّ ، و "ش ِّ َُّ َّة  للمُؤَن " للمُذكَّر، Lion")بالمقُابلات الا نجليزي

، و "Lionessو " َُّ غير(Cub" للمُؤَن تيب، " للصَّ َُ مُ التَّعبير عُ دلالات كلمة  على الترَّ َّتي  )جَمَل(لكنَّنا لُ نتمكَّ تجمعُ ال

نجليزي ٍ واحدٍ، هو لاَّ بمقُابل ا  غير( ا  ، و "حُوار" للصَّ َُّ  ."Camel" الكلمات الثَّلاثة )"جَمَل" للمُذكَّر، و "ناقة" للمُؤَن
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 منهجيَّة بناء ش بكة للكلمات العربيَّة. .3

َّا كانت الغايةُ  راسةِّ توفيرَ مُ هذه لم ِّ ناعة المعُجميَّة العربيَّة،  الد  ِّ زِّمَ أأن نق َُ على لَ مَوردٍ لغَُوي ٍ يسُ تفادُ منهُ في أأغراض الص 

ضُ في مُحتوى ش بكة الكلمات المنشُود ها وما تعُانيه مُ جوانب القُصُور. والمفُتَرَ عِّ ا بواقِّ ناعةُ، اس تئناسا ِّ أأن  ةما تتطلَّبُهُ هذه الص 

ها المعُجمي  مُ ناحية، وثرياا بما يلُبّ ِّ حاجةَ المعُجيكونَ مُناس باا لل  ت مامنطق اللُّغَوي  ومُوافقاا لطبيعة اللُّغة العربيَّة الاش تقاقيَّة ونظامِّ

ُّغة العربيَّة )القديمة وا بكةُ المنشُودةُ تمثيلاا لمراحل الل س يطة و لالعربيَّة مُ ناحيةٍ أأخرى. ويس تدعي تحقيقُ هذا الأمر أأن تكونَ الش َّ

ة(  ا مُ العلاقاتليسُ تفادَ منها والمعُاصِِّ ا كبيرا َُ قدرا ٍ أأو مُعجماتٍ مرحليَّةٍ للعربيَّة، وأأن تتضمَّ  حالَ توييفِّها في صناعة مُعجمٍ تاريخي 

ا  لاليَّةِّ بيَن مُفرَداتهِّ ِّ أأن  حالَ توييفِّها في صناعةِّ مكنٍز لغُوي ٍ أأو مُعجمٍ موضُوعي  للمعاني. وفي كُ ِّ الأحوال ينبغيليسُ تفادَ منها الد 

واهد والأمثلَّ  ا مُ الشَّ  الَّتي تعكسُ الاس تعمالَ اللُّغَويَّ للمُفرَدات.تضُمَّ قدرا

راسةُ منهجيَّةا لبناء ش بكة الكلمات المنشودة في ِّ ُُ تعُنى المرحلَُّ ثلاث مراحلَ أأساس يَّة، ح  وتحقيقاا لهذه الغاية، تقترحُ الد  ي

َّانيةُ  ُ الأولى بتوفير موارد ش بكة الكلمات المنشودة، وتعُنى المرحلَُّ الث َّة ]المفُرَدات[ الم ُّغَوي بط بيَن الوحدات الل نة في ش بكة بالرَّ تَضَمَّ

َّال  لاليَّة، وتعُنى المرحلَُّ الث ِّ ق ِّقُ غايةَ ببناء هيكل ش بكة الكلمات وفقَ ثةُ والأخيرةُ الكلمات باس تخدام الحقُُول والعلاقات الد  ُُ  ما 

ناعة المعُجميَّة العربيَّة، وبيانُ ذلك على النَّحو ال تي: ِّ فادة منها في الص   الا 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

كل   : الخطُُوات المنهجيَّة لبناء ش بكة الكلمات العربيَّة المنشُودة3الشَّ

كلما
 ال

كة
ش ب

اء 
لبن

ة 
جيَّ

لمنه
ت ا

طُوا
الخ

ة بيَّ ر
الع

ت 

(دتوفير الموار )الا غناء 

المباني

ةالكلمات التَّامَّ 

الأسماء

الأفعال

فات ِّ الص 

رُوف الظُّ

الخوَال ُ

ور َّةالكلمات الصُّ ي
الأدوات

مائر الضَّ

المعاني
ةالمعاني المعُجميَّ 

ةالمعاني الوييفيَّ 
واهد الشَّ

بط بيَن الب  ياناتالرَّ
لا ِّ ليَّةالحقُُول الد 

لال  ِّ يَّةالعلاقات الد 
ةالعلاقات الأفقيَّ 

أأس   يَّةالعلاقات الرَّ

الهيكلة
ةالهيكلة المعُجميَّ 

لاليَّ  ِّ ةالهيكلة الد 
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غناء .3.1  .المرحلَّ الأولى: الا 

واه نَها ش بكةُ الكلمات المنشودة هي المباني ]المفُرَدات[ والمعاني ]المفاهيم[ والشَّ َّتي ينبغي أأن تتضمَّ ةُ الأساس يَّةُ ال  دالمادَّ

ُّغَوي  للمباني والمعاني. ومادُمنا نلتمسُ ش بكةا تعكسُ واقعَ اللُّغة العربيَّة المسُ تخدمة فعلياا،  ة عُ الاس تخدام الل نا أأن علي ف المعُبّ ِّ

َّة، وقاعدة البيانات المعُجميَّة. ُّغَوي نة الل ةَ مُ مورديُ رئيسَين، هما: المدَُوَّ  نس تقي المادَّ

َّة  .3.1.1 ُّغوَي نة الل  .Linguistic Corpusالمدَُوَّ

ُ عُ المفُرَدات وم(18) ش بكة الكلماتللمُفرَدات في هي المصدر الأساسي   َّتي تعَُبّ ِّ واهد ال ا مصدرُ الشَّ يها. عان؛ وهي أأيضا

َّةٍ للعربيَّة المعُاصِة، على أأن  نةٍ لغُوي راسةُ أأن تس تمدَّ ش بكةُ الكلمات مداخلها ووحداتها المعُجميَّة مُ مُدَوَّ ِّ عَ في ن وتقترحُ الد  توسَّ

َّة على الوجه المنشود، فعلينا أأن نقو  ُّغَوي نة الل عداد المدَُوَّ تها مُس تقبلاا حسبَ ما تقتضيه الحاجة. وحالَ ا   بمعُالجتِا باس تخدام مَ مادَّ

آليَّة فهرسة النُّصُوص  كل  Text Indexerأ (، ثَُُّ مُعالجتِا باس تخدام 4بهدف اس تخلاص المفُرَدات، على النَّحو المبَُينَّ في )الشَّ

ياقي   اف الس  ِّ كل  Concordancerالكشَّ واهد، على النَّحو المبَُينَّ في )الشَّ  (. 2لاس تخلاص الشَّ

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

كل  آلياا 4الشَّ َّة المفُهرَسة أ ُّغَوي نة الل ة )ويكيبيديا( –: نموذج المدَُوَّ  مُ الموسُوعة الحرَُّ

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

كل  ياقي  2الشَّ اف الس  ِّ َّة بعدَ مُعالجتِا باس تخدام الكشَّ ُّغَوي نة الل ة )ويكيبيديا( –: نموذج المدَُوَّ  مُ الموسُوعة الحرَُّ
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 .Lexical Databaseقاعدة البيانات المعُجميَّة  .3.1.2

ُّغةتصَُنَّ ُُ  ا  – كلماتُ الل ة  –عُُوما لى كلماتٍ تامَّ َّة  Full wordsا  ة  .Form wordsوكلماتٍ صُوري فالكلمات التَّامَّ

ا في ذاتهاهي ا باعي   –في اللُّغة العربيَّة ، وتمَُث ِّلهُا Dictionaryومصدرُها المعُجم  ؛لَّتي تحمل معنى تاما سماء الأ  :وفقَ التَّقس يم الس ُّ

ر، ...( وا )كتا ، قلََم، مدرَسة، ...( فات )أأخضََ، هادئ، سقيم،والأفعال )كَتبََ، يفهم، يغُادِّ ِّ رُوف )تحت ...( لص  ، والظُّ

َّتي لا يعُرَف معن ،ال ُ )نِّعمَ، بِّئسَ، حبَّذا، ...(والخو  أأسفل، خل ُ،...( َّة فهيي ال وري ا الكلمات الصُّ لاَّ بال أأمَّ لى الكلمات نَّظاها ا  ر ا 

كيب  ؛المجُاورة لها مائر )نحُ، أأنتَ، هي، هُُ، ...(Syntaxومصدرُها علم الترَّ ، ما، هل، ...(، والضَّ ُْ  ، وتمَُث ِّلهُا: الأدوات )مِّ

نَّ قاعدةَ البيانات المعُجميَّةَ هي م .(21) نةُ مصدرَ المباني في ش بكة الكلمات، فا  ذا كانت المدَُوَّ قيقاا للغاية مُ صدرُ المعاني. وتح وا 

ضُ أأن تش تملَ قاعدةُ البيانات على المعاني المعُجميَّة  َّتي تصُاحبُ  Lexical Meaningsش بكة الكلمات العربيَّة، فالمفُتَرَ ال

ة ] روف والخوال ُالكلمات التَّامَّ فات والظُّ ِّ َّة[ [الأسماءَ والأفعال والص   Grammatical، والمعاني الوييفيَّة ]النَّحوي

Functions  َُّتي تصُاحب َّة ]ال وري مائرالكلماتِّ الصُّ  .[الأدوات والضَّ

 

 

 

 

 

 

كل   : مُحتوى قاعدة البيانات المعُجميَّة لش بكة الكلمات العربيَّة المنشُودة7الشَّ

 

تَها مُ  راسةُ أأن تس تمدَّ القاعدةُ مادَّ ِّ ثراءا لمحُتوى قاعدة البيانات المعُجميَّة، تقترحُ الد  عكسُ في مجموعها ، تمعاجَم عربيَّةوا 

دَ قاعدةُ البيانات  ة؛ على أأن تزُوَّ ةٍ مُعجميَّةٍ مُمث ِّلٍَّ للعربيَّة  –مُس تقبلاا  –واقعَ اللُّغة العربيَّة المعُاصِِّ القديمة مَرحَلتََيها  فيبمادَّ

والوس يطة، في ضوء ما تقتضيه الحاجةُ مُ ش بكة الكلمات العربيَّة، مع الأخذ في الاعتبار أأن يكونَ المعنى المعُجميُّ أأو الوييفيُّ 

َّةُ لش بكة الكلمات  نةُ اللُّغَوي ي تبُيُن عنهُ المدَُوَّ ا فعلياا، على النَّحو الذَّ مُ المباني ]المفُرَدات[  بما تحويهالمصُاحبُ للكلمات مُس تخدما

ُُ الاعتمادُ عليها في بناء قاعدة البيانات المعُجميَّةباعتبارها تمثيلاا لواقع اللُّغة العربيَّة.   :ومُ المعاجم الَّتي يمُك

ُّغة العَرَبِّيَّة الحديثة المكتُوبة  -  Arabisches Wörterbuch für die Schriftsprache der"مُعجَم الل

Gegenwart ير ق الألمانيِّ  هانز فِّ بتسك بأألمانيا Hans Wehr (1818-1891" للمُستشَرِّ هُ في ليَِّ (. وقد نشََرَ

 .(21) 1822عامَ 

ي "المعُجَم الوس يط" - شراف، الذَّ يَن با  ي ِّ يَّة مجمع اللُّغة العر  شاركَ في تحريره نُُبةٌ مُ اللُّغَوي ِّيَن والمعُجَمِّ . القاهرةفي بِّ

 .(22) 1871الأولى عامَ  وصدَرَ في طبعتِّهِّ 

رَه المعُجميُّ المصري  أأحمد مختار عَُُر ) - ي حرَّ ( بمسُاعدة فريق 2113-1833"مُعجم اللُّغة العربيَّة المعُاصِة"، الذَّ

عَ في القاهرة عامَ عُل. وقد   .(23) 2119طُبِّ

يَّةقاعدة البيانات المعُجم 

المعاني الوييفيَّة

َّة وري الكلمات الصُّ

ما ئرالضَّ الأدوات

المعاني المعُجميَّة

ة الكلمات التَّامَّ

الخوال ُ رُ  وفالظُّ ف ِّ اتالص  الأفعال الأسماء
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بط بيَن البيانات .3.2 َّانية: الرَّ  .المرحلَّ الث

يَّة  تعُنى هذه المرحلَُّ  بكة العلائقِّ المباني والمعاني في ش بكة الكلمات العربيَّة بين  Relational Networkببناء الش َّ

ُُ تصَُنَّ ُُ المنشودة لاليَّة، حي ِّ تاحةُ ش بكة الكلمات في صُورةٍ يسُ تفادُ منها في جوانب المعُالجة الد  بكة العلائقيَّة ا   . والغايةُ مُ الش َّ

 قُولٍ دلاليَّةٍ هرميَّةٍ، وترتبطُ فيما بينها بعلاقاتٍ دلاليَّة. وبيانُ ذلَك على النَّحو ال تي. المفُرَداتُ ومعانيها في حُ 

لاليَّة  .3.2.1 ِّ  .Semantic Fieldsالحقُُول الد 

 ُ ِّ يعُبّ ِّ َّتي  ]المفُرَدات[ مُ الكلمات مجموعةٍ  عُلاليُّ الحقلُ الد  فيٌّ مُعَينَّ يضَُ ال ها مجالٌ مَعرِّ كلماتُ فيما بينها وترتبطُ هذه ال ،مُّ

ليه. ي تنتمي ا  دُها طبيعةُ الحقل الذَّ د ِّ ُّغات  وقد يهرَت العديدُ مُ المحُاولات لتصني ُ كلمات بعلاقة ]أأو علاقات[ دلاليَّة، تُحَ الل

ُّغَوي  المجري  "ستيفُ أأولمان  بيعيَّة في حُقُولٍ دلاليَّة؛ لعلَّ أأبرزَها مُحاولَّ الل ( في 1814-1817" )Stephen Ullmannالطَّ

-Rudolf Hallig (1812رودول ُ هالينج ، ومُحاولَّ الألمانيَّين (24) (Meaning and styleكتابه )المعنى والأسلو  

: Walther von Wartburg (1999-1811وفالتر فون فارتبورج  (1874 ( في كتا  )الا طار المفاهيمي  المعُجمي 

 Begriffssystem als Grundlage für die Lexikographie: Versuch einesمُحاولَّ تجريبيَّة

Ordnungsschemas) (22)،  ومُحاولَّ الأمريكِ  يوجين نايداEugene Nida (1814-2111  فريقي ( والجنو  ا 

الات لمجالا نجليزي  للعهد الجديد على أأساس ا-( في )المعُجم اليُوناني  Johannes P. Louw (1832-2111يوهانس لو 

لاليَّة  ِّ   .Greek-English lexicon of the New Testament based on semantic domains) (27)الد 

ي سارَ عليه ]نايدا & لو[ في المعُجم اليُوناني   راسةُ تصني َُ مُحتوى ش بكة الكلمات المنشُودة وفقَ المنهج الذَّ ِّ -وتقترحُ الد 

َُ تطبيقُهُ فعليا  ُُ أأمك ، حي لى أأربعة حُقُ ا على مُفرَدات العهد الجديالا نجليزي  الموجودات سةٍ، هي: ولٍ دلاليَّة رئي د الَّتي صُن ِّفَت ا 

Entities والأحداث ،Events دات ئيسة لتشمل Relations، والعلاقات Abstracts، والمجُرَّ . وتتفَرَّعُ هذه الحقُُول الرَّ

لى حُقُولٍ حُقُولاا فرعيَّة، تتفرَّعُ ب كل  وهكذا....  فرعيَّةٍ أأخرىدورها ا  ُ )الشَّ ِّعة  (1ويوَُضّ ِّ لاليَّة المتُفر  ِّ ا لبعض الحقُُول الد  نموذجا

 عُ حقل )الأحداث( في هذا المعُجم.

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

كل  ِّ : 1الشَّ  الا نجليزي  للعهد الجديد(-عُ )المعُجم اليُوناني   –لالي  )الأحداث( نموذج مُ الحقل الد 

الحقول الدلالية

العلاقات دات المجُرَّ الأحداث

انفعالي  

حزن خوف مُعارضة رغبة

فكري  

دراك ا  قرار ذاكرة تفكير

حساسي   ا 

سمع لمس بصار ا  ق تذوُّ ش  

الموجودات
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لاليَّة  .3.2.2 ِّ  .Semantic Relationsالعلاقات الد 

بط بيَن هذه المفُرَدا لاليَّة هي وس يلَُّ الرَّ ِّ نَّ العلاقات الد  لاليَّة وعاءا للمُفرَدات المتُجانسة، فا  ِّ ذا كانت الحقُُولُ الد  . تا 

َّة لاليَّة بيَن جميع المفُردات ]الوحدات اللُّغَوي ِّ ضُ أأن تربطَ العلاقاتُ الد  ُُ لا تبوالمفُتَرَ قى مُفرَدةٌ واحدةٌ [ في ش بكة الكلمات، بي

لاليَّة في  ِّ راسةُ تصني َُ العلاقات الد  ِّ لاَّ وقد ارتبَطَت بغيرها بعلاقةٍ دلاليَّةٍ أأو أأكثر. وتحقيقاا لهذه الغاية، تقترحُ الد  بكة الكلمات ش  ا 

أأس يَّة. وتمثيلُ ذلك على النَّح لى: العلاقات الأفقيَّة والعلاقات الرَّ  و ال تي.ا 

 .Horizontal Relations العلاقات الأفقيَّة .3.2.2.1

َّتي تربطُ بيَن المفُرَدات في مُس توى  لاليَّةُ ال ِّ  (.1ومثالهُا العلاقات في )الجدول  دلالي ٍ واحدٍ،هي العلاقاتُ الد 

 المثال المفهوم العلاقة م

1 
ادُف  الترَّ

Synonymy 

ذا كانَ )أأ( يش تمل على ) (، و ) ( يش تمل  ا 

نَّ )أأ( و ) ( مُترادفان.على   )أأ(، فا 
نة = الحول  العام = الس َّ

2 
 التَّضاد  

Antonymy 

نَّ  ذا كانَ )أأ( ضد  ) (، و ) ( ضد  )أأ(، فا  ا 

ان.  )أأ( و ) ( مُتضادَّ
دق  ِّ  الكذ  ×الص 

3 
 التَّنافرُ

Incompatibility 

ذ وكانَ  ا كانَ )أأ( يش تمل على ) (، و )ج(،ا 

نَّ ) ( و )ج( مُتنافران. ≠) (   )ج(، فا 

فل ≠رَجُل   طِّ

نسان(  )ا 

4 
 الاشتراك اللَّفظي  ]الهومونيمي[

Homonymy 

ا، وكانَ )أأ( ضد  ) (  ذا كانَ )أأ( = ) ( لفظا ا 

ك لفظي  هومونيمي. نَّ )أأ( أأو ) ( مُشتَرَ ، فا   معنىا

 مُختار

 [المفعول ×]الفاعل 

2 
 الاشتراك اللَّفظي  ]البوليزيمي[

Polysemy 

ذا كانَ )أأ( = ) ( أأو )ج(، وكانَ ) (   ضد  ا 

. ك لفظي  بوليزيمي  نَّ )أأ( مُشتَرَ  )ج(، فا 

ار يم = اللَّيل )أأو( النهَّ  الصرَّ

َّيل  ار ×الل  النهَّ

لاليَّة الأفقيَّة في ش بكة الكلمات العربيَّة1 الجدول ِّ ح العلاقات الد   : مُقتَرَ
 

أأس يَّة .3.2.2.2  .Vertical Relations العلاقات الرَّ

َّتي تربطُ بيَن المفُرَدات  لاليَّةُ ال ِّ  (.2)الجدول  ومثالهُا العلاقات في في مُس توياتٍ دلاليَّةٍ مُتتالية،هي العلاقاتُ الد 

 المثال المفهوم العلاقة م

1 
يَّة  النَّوعِّ

Hyponyms 

ذا كانَ )أأ( نوعاا مُ ) (، فالعلاقة بيَن )أأ( و  ا 

 ) ( نوعيَّة.
َّون –الأحمر   الل

2 
يَّة  الكُل ِّ

Holonym 

ذا كانَ )أأ( كُُلّا مُ ) (، فالعلاقة بيَن )أأ( و  ا 

يَّة.  ) ( كُل ِّ
صان  يل –الحِّ  الذَّ

3 
 الجزُئِّيَّة

Meronym 

ا مُ ) (، فالعلاقة بيَن )أأ( و  ذا كانَ )أأ( جُزءا ا 

 ) ( جُزئيَّة.
يل   الحصان –الذَّ

4 
يَّة  التَّلازُمِّ

Troponym 

ذا كانَ )أأ(  لى ) (، وكان ) ( لا يتُّ ا  ي ا  يؤُد ِّ

نَّ )أأ( و ) ( مُتلازمان. لاَّ عُ طريق )أأ(، فا   ا 
 يتَُِتِّه / يتكلَّم

2 
 الاس تلزاميَّة

Entailment 

نَّ )أأ(  لاَّ عُ طريق ) (، فا  ذا كانَ )أأ( لا يتُّ ا  ا 

 يس تلزم ) (.
 ينام / يغفو

أأس يَّة2 الجدول لاليَّة الرَّ ِّ ح العلاقات الد   في ش بكة الكلمات العربيَّة : مُقتَرَ
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َّة الَّتي تس تمدُّ م نة اللُّغَوي خضاع المدَُوَّ راسةُ ا  ِّ لاليَّة بيَن المفُرَدات، تقترحُ الد  ِّ ا ش بكةُ نهولتيسير الحصُُول على العلاقات الد 

َّة N-Gramالكلمات وحداتها لتقنيات )النَّحو العددي   الَّتي  Language models( بهدف اس تخلاص النَّماذج اللُّغَوي

َّةٍ  نةٍ لغُوي َّة مُ مُدَوَّ ُُ بمحاولٍَّ لاس تخلاص النَّماذج اللُّغَوي لاليَّة. وقد قامَ الباح ِّ دُ مُ خلالها العلاقاتُ الد  غَّرةٍ، تحتوي مُصَ تتحدَّ

ة )ويكيبيديا  1111على  ةٍ مُ الموسُوعة الحرَُّ َّتي تعكسُ صُورةا Wikipediaمقالٍَّ عربيَّة مُس تمدَّ ُّغة العربيَّة المعُاصِة. ( ال لل

ادُف( باعتبارها  ُُ توييفُها في تعيين علاقة )الترَّ َّة الَّتي يمُك ُّغَوي َُ مُ خلال المعُالجة اس تخلاصُ عدد مُ النَّماذج الل حدى ا  وأأمك

لاليَّة الأفقيَّة على النَّحو الوارد في )الجدول  ِّ  (.3العلاقات الد 
 

ابق م ابط السَّ حق الرَّ  اللاَّ

 الشرعية العملية المس تنبطة العلم بالأحكام عبارة عُ الا سلامي فهو الفقهأأما  1

 في مسيرة المس يح صلوات تأأملية عبارة عُ الورديةوهي س يدة الوردية المقدسة، و  2

نسان بيئة متكاملَّ عبارة عُ هو الكوكبعلى أأن هذا  3 شراف الا   تتطلب ا 

 تتحرك مع بعضها صلبةأأجزاء  عبارة عُ الألواح التكتونيةهذه  4

 كتلَّ قرصية الشكل مُ الغبار عبارة عُ سديم شمسيالنظام الشمسي مُ في ...  2

 ذرات مشحونة عبارة عُ وهي، الأيوناتالذي تتدفق فيه ...  7

 عبارة عُ ، وهيالكهرومغناطيس يةكما اكتش ُ ...  1
 أأساسي ُدث بين الكهرباء تفاعل

 والمغناطيسات

 ئيالكهربا التناير بين تدفق الماء والتيار عبارة عُ الهيدروليكِالتناير  9

 دون الذرية خاصية لبعض الجس يمات عبارة عُ الشحنة الكهربائية 8

 ترابط بين المكونات الكهربائية عبارة عُ الدائرة الكهربائية 11

ادُف : 3 الجدول َّة لعلاقة الترَّ ة )ويكيبيديا( –النَّماذج اللُّغَوي  مُ الموسُوعة الحرَُّ

حدى العلاقات  ُُ توييفُها في تعيين علاقة )الجزُئيَّة( باعتبارها ا  َّة الَّتي يمُك َُ اس تخلاصُ عدد مُ النَّماذج اللُّغَوي كما أأمك

أأس يَّة على النَّحو الوارد في )الجدول  لاليَّة الرَّ ِّ  (.4الد 
 

ابق م ابط السَّ حق الرَّ  اللاَّ

 المغربية الثروة الحيوانية جزء مُ أأهُ الطيورتمثل  1

 وليسوا أأردنيين الشعب الفلسطيني جزء مُ على أأنَّم القطاعو  القدسو  الضفة...  2

 يدفعه الأغنياء مُ المسلمين المال جزء مُ : وهيالزكاة 3

لى ذلك أأن  4  وحي الله جزء مُ العهد القديما 

 المتحدة المملكة جزء مُ لشماليةا أأيرلندا تبقى أأن يريدون الاتحاديون 2

 الأزرق النيل حوض جزء مُ الخرطوم حوض في الخرطوم تقع 7

 الرومانية الا مبّاطورية جزء مُ الحالية كرواتيا أأراضي أأصبحت 1

 المشرقين الأرثوذكس كنائس جزء مُ هي س يةالأرثذوك  الأثيوبية التوحيدية كنيسة 9

 الفلسطينية الأراضي جزء مُ الشرقية القدس ويعتبّ 8
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َّالثة: هيكلة ش بكة الكلمات. .3.3  المرحلَّ الث

ق ِّقُ الغايةَ المنشودةَ منها. ومادُمنا نلتمسُ تويي َُ تعُنى هذه المرحلَُّ ببناء هيكل ش بكة الكلمات على  َ ُُ ي   النَّحو الذَّ

راسةُ تقترحُ هيكلةَ ش بكة الكلمات المنشودة في مُس توَييَن رَئيسَين، هما: )مُس توى ِّ ، فالد  بكة في أأغراض صناعة المعُجم العربي   الش َّ

بكة في صناعة ي يسمحُ بتويي ُ الش َّ لاليَّة( الذَّ  الهيكلة المعُجميَّة( الذَّ ِّ ي يسمحُ مُعجمات الألفاظ والمباني، و )مُس توى الهيكلة الد 

بكة في صناعة مُعجمات الموضُوعات والمعاني. وبيانُ ذلك على النَّحو ال تي:  بتويي ُ الش َّ

 الهيكلة المعُجميَّة. .3.3.1

راسةُ في ال على مجموعةٍ مُ الهيكلةُ المعُجميَّةُ لش بكة الكلمات العربيَّة المنشُودة تقومُ  ِّ  ن ِّقاط ال تية:المعُطيات، تُجملهُا الد 

مير( علىأأقسام الكلام  توزيع - رف، والخالفة، والأداة، والضَّ فة، والظَّ ِّ بعة )الاسم، والفعل، والص  لاثة أأقسامٍ ث الس َّ

ناعة المعُجميَّة العربيَّةرئيسةٍ، هي:  ِّ  .)الاسم، والفعل، والأداة( وفقَ ما يتناسبُ مع معايير الص 

ةِّ  –ترتيب المداخل والوحدات المعُجميَّة أألفبائياا  - قديم الأفعال مع مُراعاة ت –على نسَق المعُجمات العربيَّة المعُاصِِّ

ُّلاثي  مُ الأفعال على ، و والأدوات على الأسماء ي  تقديم الث باعِّ داسي   الرُّ ُ ، و والخمُاسي  والسُّ دتقديم الم على منها  جَرَّ

. زِّمتقديم اللاَّ المزَِّيد، و  ي   على المتَُعَد ِّ

نمذجة المعاني المعُجميَّة للوحَدات بشكٍل مُنتظمٍ، لتيسير اس تدعاء المفُرَدة الواحدة الَّتي يصُاحبُُا أأكثُر مُ معنى أأو  -

َّتي تشتركُ في معنى واحدٍ  دة ال لى ذلك. –المفُرَدات المتُعد ِّ  حالَ الحاجة ا 

وع  - كيبّ  ]كتعيين أأبوا  الفعل الثُّلاثي  وجُمُ ماعيَّة على المسُ توَييَن البنوَي  والترَّ الاقتصار على المعاني الوييفيَّة السَّ

ي مُ الأفعال، وتمييز علامات أأقسام الكلام ونحو ذلك[،  زم والمتُعد ِّ يَغ التَّذكير والتَّأأنيُ، وتمييز اللاَّ الأسماء وصِّ

ض لدونَ  ي تعُنَى بِّه كُتُب النَّحو العَرَبيِّ  التَّعَرُّ  .لجانب القِّياسيِّ  الذَّ

واهد المعُجميَّة وتمثيلها للمباني والمعاني على نحوٍ دقيقٍ مُس تمد ٍ مُ واقع اللُّغة المسُ تخدمَة فعلياا،  - مُراعاة وُضُوح الشَّ

يُوع المفُرَد ة عُ درجة ش ُ واهد بمسُ تويات الاس تعمال المعُبّ ِّ طارها الاجتماعي  واعتبارات امع ربط الشَّ مان ات وا  لزَّ

واهد. بكة باعتبارِّها المصدرَ الأساسيَّ للشَّ َّة للش َّ ُّغَوي نة الل  والمكان، ثَُُّ توثيق ذلك مُ المدَُوَّ

لاليَّة. .3.3.2 ِّ  الهيكلة الد 

بكةتقومُ الهيكلةُ و  لاليَّة للش َّ ِّ راسةُ في الن ِّ  مجموعةٍ مُ المعُطيات، تُجملهُاعلى  –كذلك  –المنشُودة  الد  ِّ  قاط ال تية:الد 

لاليَّة الَّتي تحوي  - ِّ ةالتَّمييز بيَن الحقُُول الد  ي تسيُر عليه الكلمات التَّامَّ ةُ الكلمات في تعيين ش بك، وفقَ المنهج الذَّ

ٍ ُوي ) حُقُولها، ضافة حقلٍ خاص  َّةمع ا  وري ا.الكلمات الصُّ  ( باعتبارها مُفرَدات لا تحملُ معنى في ذاتهِّ

َّتي س تحويها المفُرَداتُ، مع تحديد مُس توى رئيسٍ  توزيع المفُرَدات في بناءٍ شجري   - لاليَّة ال ِّ [ للحُقُول الد  ]أأو هرمي 

لاليَّةَ الفرعيَّة. ِّ َّة تمُث ِّلُ الحقُُولَ الد  لاليَّةَ الرئيسة، ومُس توياتٍ ثانوي ِّ  يمُث ِّلُ الحقُُول الد 

دةٍ في حق - دراج كُ ِّ مُفرَدةٍ على حِّ ُُ يبدوُ كُّ حقلٍ دلالي ٍ ا  دراجُا في حُقُولٍ أأخرى، بي ، دونَ ا  ٍ لٍ دلالي ٍ مُعَينَّ

ي تسيُر عليه المداخلُ المعُجميَّة. رُ في الحقُُول الأخرى، على النَّحو الذَّ ا لمفُرَداتٍ لا تتكرَّ  مُس تقلاا وجامعا

-  ِّ دة في الحقل الد  ليه، وربط المفُرَدات الَّتي ت الجمع بيَن المفُرَدة الواحدة ومعانيها المتُعد ِّ ي تنتمي ا  شتركُ في معنى لالي  الذَّ

لاليَّة المدُرَجة في ش بكة الكلمات. ِّ  واحدٍ عُ طريق العلاقات الد 

ا - لاليَّة الَّتي ترتبطُ المفُرَداتُ فيها بعلاقاتٍ دلاليَّةٍ أأفقيَّة ]مثل: الترَّ ِّ ف[، دُ مُراعاة التَّوازي بيَن مُس تويات الحقُُول الد 

 ُ لاليَّة الَّتي ترتبطُ الم ِّ  مثل: النَّوعيَّة[.] فرَداتُ فيها بعلاقاتٍ رأأس يَّةومُراعاة التَّوالي بيَن مُس تويات الحقُُول الد 

د المفُرَدات الَّتي تشتركُ في علاقةٍ دلاليَّةٍ واح - أأس يَّة، ومُراعاة تعدُّ لاليَّة الأفقيَّة والرَّ ِّ مع ة، دالتَّمييز بيَن العلاقات الد 

َّتي ترتبطُ بعلاقةٍ مُعَيَّنةٍ في نفس قسم الكلام. ُُ تشتركُ المفُرَداتُ ال حداث التَّجانسُ بيَن أأقسام الكلام بي  ا 
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كل  ط انس يابي  لمنهجيَّة بناء ش بكة للكلمات العربيَّة: 9الشَّ  مُخطَّ

 الا عداد والتَّخطيط

غناء  الا 

 ش بكة الكلمات العربيَّة

 المراجعة

َّة قاعدة البيانات المعُجميَّة ُّغوي نة الل  المدوَّ

بط بيَن   البياناتالرَّ

لاليَّة ِّ لاليَّة الحقُُول الد  ِّ  العلاقات الد 

 الفهرسة الآليَّة

ياقي    الكش ُ الس  ِّ

َّة ُّغَوي  النَّمذجة الل

 المعاني المعُجميَّة

 المعاني الوييفيَّة

 العلاقات الأفقيَّة

أأس يَّة  العلاقات الرَّ

 الهيكلة

لاليَّةالهيكلة  الهيكلة المعُجميَّة ِّ  الد 
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ناعة المعُجَميَّة. .4 ِّ  تويي ُ ش بكة الكلمات العربيَّة في أأغراض الص 

ناعة على رؤية  ِّ ا في العديد مُ جوانبُا. ومُ أأس با  هذا القُصُور اعتمادُ الص  ناعةُ المعُجميَّةُ العربيَّةُ قصُُورا ِّ تعُاني الص 

ناعةَ المعُجميَّ  ِّ ةا بهم في كثير مُ الأحيان، بصرف النَّظر عُ المناهج والمعايير الَّتي تضبطُ الص  يَن الَّتي تبدو خاصَّ ونُ ة. وتكالمعُجَمي ِّ

ناعةُ المعُجميَّ  ِّ ره أأو تعاقُب الأجيال عليه. ومُ ناحيةٍ أأخرى، تس تقي الص  ِّ َ منهجُ المعُجم بتغيرُّ مُحر  ةُ العربيَّةُ الحصيلَُّ حينئذٍ أأن يتغيرَّ

تَها  يلَّ، تضُافُ . وفي أأحيانٍ قل مُ عُلهم بما يتناسبُ مع الغاية معاجَم أأخرى بعدَ تهذيب مُحتواهامُ  –غالباا  –المعُاصِةُ مادَّ

ُ عُ الاس تع واهد الَّتي تعَُبّ ِّ ة المعُجميَّة وتوفير الشَّ ثراء المادَّ عر العربي  بهدف ا  اث ودواويُ الش ِّ ليها بعضُ كُتُب الترُّ ل اللُّغَوي  ماا 

َّنا ، وعليهللمُفرَدات ومعانيها.  ن ناعةِّ المعُجميَّةَ العربيَّةَ للمفا  ِّ همالَ الص  فادةُ منها في توفنلُاحظُ ا  ُُ الا  ير الوقت والجهد وارد الَّتي يمُك

ي تتحقَّقُ معهُ الغايةُ منه. خراج العمل المعُجمي  على وجُه الذَّ  وا 

ومها تفرضُ أأن تتَّفقَ المعُجماتُ والواقعُ أأنَّ  ناعةَ المعُجميَّةَ في عُُُ ِّ ها  –الص  المعلومات  في بعض –على اختلاف أأنواعِّ

دُهُ طبيعةُ المعُجمالمعُجميَّة وتُّت ها ال خر، وفقَ ما تُحد ِّ ثال، يتَّفقُ الا طارُ العامُّ . وعلى سبيل الم وما تقتضيه الغايةُ منه ل َُ في بعضِّ

نة أأو موسُو  ة المتَُضَمَّ ن اختل َُ المعُجمان في حجم المادَّ با ، وا  مُ للش َّ ٍ يقُدََّ ٍ للأطفال مع مُعجمٍ موضُوعي  يَّة ع لمعُجمٍ موضُوعي 

ُُ يتَّفقُ مُحتواها في معلومات الهجاء والنُّطق المع َّتي تحويها حُقُولُ المعُجم. والحالُ كذلك في مُعجمات الألفاظ، حي لومات ال

ةَ . نلُاحظُ مثلاا ات ِّ وغير ذلك مُ المعلومات المعُجميَّة والمداخل والوحدات والمعاني الوييفيَّة وبعض المعاني المعُجميَّة فاقَ مادَّ

ن كانت مُوجزةا في المعُجمَ  يُ أأنجزَهما مجمعُ اللُّغة العربيَّة بالقاهرة، وا  لاَّ  المص  (الوجيز)ين )الوجيز والوس يط( الذَّ فادة الطُّ نوع لا 

 ، َّانوي  ي أأريدَ به مواءوأأكثَر تفصيلاا في في مراحل التَّعليم الأساسي  والث  .مة رُوح العصر الحديُ)الوس يط( الذَّ

ا لغُوياا وافياا في ضوء هذه المعُطيات لى بناءَ ش بكةٍ للكلمات العربيَّة، لتكونَ موردا نَّ الحاجةَ تدعو ا  ُُ القَولُ ا  ، يمُك

نُهُ  ناعة المعُجميَّة، بما يتضمَّ ِّ واهد والمعلومات المعُجميَّةهذا الموردُ يسُ تفادُ منهُ في أأغراض الص  الأخرى.  مُ المباني والمعاني والشَّ

ُّغة العربيَّة ش بكة ا ذلك أأنَّ بناءَ  َّة لكلمات المنشودة بما يتناسبُ مع طبيعة الل ُّغَوي ورةِّ بالسيثُمرُ وأأنظمتِا الل عُ قاعدة بياناتٍ ضََّ

ُُ توييفُهُ في صناعة سلسلٍَّ مُ معاجم الألفاظ المرحليَّة والتَّ  ُ في هيكٍل معلوماتي ٍ كبير، يمُك عليميَّة مُعجميَّةٍ دلاليَّةٍ ضخمة تتشكلَّ

َّة، وغير ذلك مُ  ومعاجم صة في مُصطلحات العُلوُم والفُنون وال دا  ومكانز لغُوي ِّ الموضوعات لمختل ُ الأعمار ومعاجم مُتخص 

ناعة المعُجميَّة ِّ آليا  ،أأشكال الص  ا أ ُّغة وبناء أأدوات مُعالجتِِّ ُُ توييفُهُ في بناء أأنطولوجيا معرفيَّة وفي تطبيقات حَوس بة الل . اكما يمُك

ُ )ا ا لكيفيَّة ( 2لجدول ويوُضّ ِّ را ناعة المعُجَميَّةتصوُّ ِّ  .تويي ُ ش بكة الكلمات العربيَّة في أأغراض الص 
 

َّة معاجم المصُطلحات معاجم الموضُوعات معاجم الألفاظ مادَّة ش بكة الكلمات ُّغوَي  المكانز الل

 + + + + المداخل والوحدات

   + + معلومات الهجاء والنُّطق

 +  + + المعاني الوييفيَّة

 + + + + المعاني المعُجميَّة

واهد المعُجميَّة     + الشَّ

    + يَّةتَّأأريخ وال  يَّةعلومات التَّأأثيل الم

 +  + + مُس تويات الاس تعمال

 +   + معلومات التَّكرار

لاليَّة ِّ  + + +  الحقُُول الد 

لاليَّة ِّ  +  +  العلاقات الد 

 صناعة المعُجم العربي  لكيفيَّة تويي ُ ش بكة الكلمات في توضيحي   بيان: 2 الجدول
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راسة. .2 ِّ  نتائج الد 

يَّةا لبناء ش بكة ااقتَرَحَت ا .1 راسةُ منهجِّ ِّ ُُ تعُنىعبَّ العربيَّة المنشُودة لكلمات لد  المرحلَُّ  ثلاث مراحلَ أأساس يَّة، حي

َّ بال الأولى بتوفير موارد ش بكة الكلمات المنشودة، وتعُنى المرحلَُّ الثَّانيةُ  بط بيَن الوحدات اللُّغَوي نة في  ةرَّ المتَُضَمَّ

لاليَّة، وتعُنى المرحلَُّ الثَّالثةُ والأخيرةُ ببناء هيكل ش بكة الكلمات  ِّ ش بكة الكلمات باس تخدام الحقُُول والعلاقات الد 

بكة وفقَ  فادة مُ الش َّ ق ِّقُ غايةَ الا  ُُ ناعة المعُجميَّة العربيَّةأأغراض في  ما  ِّ  .الص 

َّةٍ للعربيَّة المعُاصِة، قتَرَحَت اا .2 نةٍ لغُوي ها مُ مُدَوَّ راسةُ أأن تس تمدَّ ش بكةُ الكلمات مبانيها وشواهدِّ ِّ ها بلد  خضاعِّ عدَ ا 

تها مُس تقبلاا حسبَ ما تقتضيه الحاجة؛ وأأن تس تمدَّ المعاني المعُجميَّة للمُعالجة الآليَّة،  عَ في مادَّ على أأن نتوسَّ

ثراء مُحتوى ش بكة الكلمات.والوييفيَّة مُ قاعدة   بياناتٍ مُعجميَّةٍ تصُنعَُ لغاية ا 

لى أأربعة حُقُولٍ دلاليَّةٍ رئيسةٍ، هي: اقتَرَحَت ا .3 راسةُ تصني َُ مُحتوى ش بكة الكلمات المنشُودة ا  ِّ لموجودات الد 

دات والعلاقات ي سارَ عليوالأحداث والمجُرَّ  )المعُجم ه ]نايدا & لو[ في، تتفرَّعُ عنها حُقُولٌ أأخرى، وفقَ المنهج الذَّ

لاليَّة(.-اليُوناني   ِّ  الا نجليزي  للعهد الجديد على أأساس المجالات الد 

ُُ بعلاقات  اقتَرَحَت .4 َّلَ لها الباح لى: العلاقات الأفقيَّة، ومث لاليَّة في ش بكة الكلمات ا  ِّ راسةُ تصني َُ العلاقات الد  ِّ الد 

، والتَّنافرُ، والا ادُف، والتَّضاد  َّفظي  البوليزيمي(، والعلاقات الرَّ )الترَّ أأس يَّة، شتراك اللَّفظي  الهُومونيمي، والاشتراك الل

يَّة، والجزُئيَّة، و  ُُ بعلاقات )النَّوعيَّة، والكُل ِّ َّلَ لها الباح يَّةومث ِّ و  ، والاس تلزاميَّة(.التَّلازُمِّ راسةُ تعييَن اقتَرَحَت الد 

لاليَّة باس تخدام تقنيات  ِّ َّة. وقامَ N-Gram)النَّحو العددي  العلاقات الد  ( بهدف اس تخلاص النَّماذج اللُّغَوي

نةٍ  َّة مُ مُدَوَّ ُُ بمحاولٍَّ لاس تخلاص النَّماذج اللُّغَوي َّةٍ للعربيَّة المعُاصِة، الباح َُ اس تخلاصُ عد لغُوي د مُ فأأمك

ُُ توييفُها في تعيين علاقاتٍ دلاليَّةٍ أأفقيَّةٍ ورأأس يَّة. َّة الَّتي يمُك  النَّماذج اللُّغَوي

ي  اقتَرَحَت .2 راسةُ هيكلةَ ش بكة الكلمات المنشودة في مُس توَييَن رَئيسَين، هما: )مُس توى الهيكلة المعُجميَّة( الذَّ ِّ الد 

بكة في  ي يسمحُ  صناعة مُعجمات الألفاظ والمباني، ويسمحُ بتويي ُ الش َّ لاليَّة( الذَّ ِّ  بتويي ُ )مُس توى الهيكلة الد 

بكة في صناعة مُعجمات الموضُوعات والمعاني.  الش َّ

7.  ُُ مَ الباح ناعة المعُجَميَّةقدَّ ِّ ا لكيفيَّة تويي ُ ش بكة الكلمات العربيَّة في أأغراض الص  را مكانيَّة ، وأأباتصوُّ نَ عُ ا 

فادة مُ بكة في صناعة  الا  ُ عاجم الممعاجم الألفاظ المرحليَّة والتَّعليميَّة ومعاجم الموضوعات و مُحتوى الش َّ صة الم ِّ تخص 

َّة.كانز المفي مُصطلحات العُلوُم والفُنون وال دا  و   اللُّغوي

 الخلُاصة. .7

لى ش بكة الكل َّالثة،عَرَفتَ اللُّغةُ العربيَّةُ طريقَها ا  ةُ مشروعاتٍ لبناء و  مات في مطلع الألفيَّة الث تطوير ش بكاتٍ ويهرَت عدَّ

ناعة المعُجميَّ  ِّ فادة منها في الص  َّتي تسمحُ بالا  ورة ال لاَّ أأنَّ أأياا منها لم يكتمل على الصُّ شكالاتٍ ة. و للكلمات العربيَّة، ا  َّةَ ا   الواقعُ أأنَّ ثم

ي يقتضي التَّمييَز بيَن المداخل والوحدتواجهُ بناءَ ش بكة للكلمات العربيَّة؛ منها: طبيعةُ الن ِّظام المعُجم ات المعُجميَّة ي  العربي  الذَّ

دُ أأشكالهُا باختلاف حركات ضبطها، وطبيعة اللُّغة العرب  ُّغة العربيَّة في مبانيها الَّتي تتعدَّ ة في يَّ ومُراعاة تقس يم الكلام، وطبيعة الل

 ِّ د الد  َّتي تقتضي مُراعاةَ أأثر البيئة في تعدُّ ، واس تقراء لالات. وانطلاقاا مُ طبيعة اللُّغة العربيَّة ونظامها المعُجمي  مُ ناحيةمعانيها ال

راسةُ منهجيَّةا لبناء وت ِّ ُّغات الا نسانيَّة مُ ناحيةٍ أأخرى، تقترحُ الد  ابقة لبناء ش بكاتٍ لكلمات الل وير طالتَّجار  والمحُاولات السَّ

 ُ ناعة الم ِّ بط بيَن البياناالهي: الا غناء، و ثلاث مراحلَ أأساس يَّة، عجميَّة عبَّ ش بكةٍ للكلمات العربيَّة لأغراض الص  ت، وهيكلة رَّ

لتُِا ش بكة الكلمات ش بكة الكلمات ِّ ُُ القولَ في المراحل الثَّلاثة في صُورة خُطواتٍ منهجيَّةٍ تكونُ مُحص  لَ الباح . وقد فصَّ

مَ  ا لكيفيَّة تويي ُ المنشودة، كما قدَّ را بكتصوُّ ناعة المعُجَميَّةة هذه الش َّ ِّ  العربيَّة. في أأغراض الص 
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راسة ِّ  مُصطلحات الد 

 
دات  Abstracts المجُرَّ

 Antonymy التَّضاد  

كاء الاصطناعي    Artificial Intelligence (AI) الذَّ

ياقي   اف الس  ِّ  Concordancer الكشَّ

 Dictionary المعُجم

 Entailment الاس تلزاميَّة

 Entities الموجودات

 Events الأحداث

َّة  Form words كلمات صُوري

ة  Full words كلمات تامَّ

 Global WordNet Association (GWA) رابطة ش بكات الكلمات العالميَّة

َّة[  Grammatical Functions المعاني الوييفيَّة ]النَّحوي

يَّة  Holonym الكُل ِّ

 Homonymy الاشتراك اللَّفظي  ]الهومونيمي[

 Horizontal Relations العلاقات الأفقيَّة

يَّة  Hyponyms النَّوعِّ

 Incompatibility التَّنافرُ

َّة   Language models النَّماذج اللُّغَوي

 Lexemes الوحدات المعُجميَّة

 Lexical Database قاعدة البيانات المعُجميَّة

 Lexical Entries المداخل المعُجميَّة

 Lexical Meanings المعاني المعُجميَّة

 Lexical-Semantic Database بياناتٍ مُعجميَّة دلاليَّة قاعدة

 Lexicography صناعة المعُجم

َّة ُّغَوي نة الل  Linguistic Corpus المدَُوَّ

 Meronym الجزُئِّيَّة

يَّة يعِّ بِّ ُّغات الطَّ  Natural Language Processing (NLP) مُعالجََة الل

 N-Gram النَّحو العددي  

 Ontology الأنطولوجيا

 Parts of Speech (PoS) الكلام أأقسام

 Polysemy الاشتراك اللَّفظي  ]البوليزيمي[
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 Relational Database قاعدة بياناتٍ علائقي ة

بكة العلائقِّيَّة  Relational Network الش َّ

 Relations العلاقات

لاليَّة ِّ  Semantic Fields الحقُُول الد 

بكات  ِّ الش َّ  Semantic Nets لاليَّةالد 

 ِّ  Semantic Relations لالِّيَّةالعلاقات الد 

 ِّ  Semantic web لالي  الويب الد 

فات  Synonyms (Synsets) )مجموعات ترادُفيَّة( المترادِّ

ادُف  Synonymy الترَّ

كيب  Syntax علم الترَّ

) آليَّة فهرسة النُّصُوص )المفُهرس الآلي   Text Indexer أ

يَّة  Troponym التَّلازُمِّ

أأس يَّة  Vertical Relations العلاقات الرَّ

 WordNet ش بكة الكلمات

 

 

 


